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') Hazp n&proe m BTOpOe AHIE MHOKECTB: YHCIA BPO-
meamaro onpexbien: spemenn; Nous alldmes, vous fites.

%) Haab rpethe auue eANHCTB; 4MCAA NPeXO1all: BpeM:
cociararel : Hakiomenin: Qu'd allat, qu'il fit.

%) Haas npomteauria npruscris M%kk. posa: di, redi,
md., erd; ors [iaroan-th: devoir., mouvoir n croifre.

") Haas npuiaravesnn-vh mir, sdap.

/4 30‘0]))’21)1-1”", npasonuchnvt 3nakoege.
1) 3a anoecTpo®s.

Anocmpogs-ms (’) o3uaysBa eJHO W3NYyINaHbe HA eA-
Ha 0TF TJacHH-TH a. e, i,

a) Bykeu @ m e HM3nymiath ce H He c€ CTapdTh Ope-
A® eJHa TaacHa Wau npejb Henpousnocumoe h kaxro: L'dme
[ histoire -(Bwbero: la dme, la histoire) ; jaime il €stime (swb-
CT0 je aime, il te estime).

6) Bykea e nmenyma ce éme Bb cioBa emntre i pres-
que rora Tig ci0Ra BAA3ATE BB CAOKEHIe~TO HA €AHO APYTo
CA0BO KakTo: entr’acte, presquile. :

B) DBykBa e ce mcnyma éme BB CA0BO Grande Kora
OHO e 10CTABeHO upeAh €AHO CRILECTBHTEIHO MKEHCK: poAa H
Koe-10 3abupa c¢n eius OesriacH® OykBm Kakro: — . Clest
grand piti¢ ce nest pas grand’chose; la grand’mére; sa
grand’tante n upoy : :

r). byksa i ce menyma eamo BH CHH03%H Si:Kora OHB
e nocrasens upeas il ils: — 8’u vieni; s'ils disesnt.

2). da 3nakone-1h: pasa'lmm*e.m-mﬁ, cheji-
TeAHLI, BrberuTeannii u 3a CegiLan.

'). Pasow.aumeaniii shaks le tréma () e eann asoe-
TO4ie, Koe 10 ce CTaBy magh eAHa TraacHa OykBa 3a Ja mo-
KaXe Ye OHA ce pasAbirk OTT HPEAHRR-TH HAN MOAMPHKR-TA i
riacuk Kakro: Naif npocrodywiews, cigué, nmuebka, iambe
im0, (crnxorsopua wkpka); (manpb. curioe, iamos).

') Cosedunumeantii snaks le trait d’union (-)
CAYXHW 3a Aa chLeAUH# Agb ca0Ba, KOMTO COGCTBEHHO MMATDH
eauns cwncas kakto: Toul-puissant, Beemorymiii; belles-letires
Kpacuen Oyksn (M3AmEO yuemie): owb ce ynorpebassa éme:

a) Mexay eamns raaroas u wkcrommemia-ta: je, moi
nous, tu, vous, il ils, elle, elles, le, la, les, lui,



